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ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2023/...
od...

o mjeri pomoc¢i u okviru Europskog instrumenta mirovne pomoci
za potporu somalskoj nacionalnoj vojsci vojnom opremom namijenjenom

za primjenu smrtonosne sile

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuc¢i u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov €lanak 28. stavak 1. 1 ¢lanak 41.

stavak 2.,

uzimajuci u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
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buduci da:

(1) Odlukom Vijec¢a (ZVSP) 2021/509! uspostavljen je Europski instrument mirovne pomoéi
(EPF) kako bi drzave Clanice financirale djelovanja Unije u okviru zajednicke vanjske i
sigurnosne politike (ZVSP) u cilju ouvanja mira, spre¢avanja sukoba 1 jacanja
medunarodne sigurnosti na temelju ¢lanka 21. stavka 2. tocke (c) Ugovora. Osobito, u
skladu s ¢lankom 1. stavkom 2. Odluke (ZVSP) 2021/509 EPF se upotrebljava za
financiranje mjera pomoc¢i kao $to su djelovanja za jaCanje kapaciteta tre¢ih drzava te

regionalnih 1 medunarodnih organizacija povezanih s vojnim i obrambenim pitanjima.

(2) Somaliju pogadaju oruzani sukobi i stalne humanitarne katastrofe u kojima su raseljeni
milijuni i ubijene stotine tisuca ljudi. Stalna nestabilnost dovela je do dugotrajne
humanitarne krize i regiju izlozila riziku da postane uporiste za terorizam i transnacionalne

kriminalne mreze.

3) Osiguravanje opce stabilnosti, suvereniteta i teritorijalne cjelovitosti Somalije, kao i
mirnog razvoja te postovanja ljudskih prava, u skladu sa Zaklju¢cima Vijeéa od 22.
sijenja 2018. o integriranom pristupu vanjskim sukobima i krizama, jedan je od klju¢nih

prioriteta Unije.

1 Odluka Vije¢a (ZVSP) 2021/509 od 22. ozujka 2021. o uspostavi Europskog instrumenta
mirovne pomo¢i i o stavljanju izvan snage Odluke (ZVSP) 2015/528 (SL L 102, 24.3.2021.,
str. 14.).
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)

(6)

Visoki predstavnik Unije za vanjske poslove i1 sigurnosnu politiku (,,Visoki predstavnik’)
29. listopada 2023. primio je zahtjev Somalije da Unija u okviru EPF-a pomogne
somalskoj nacionalnoj vojsci u nabavi vojne opreme namijenjene za primjenu smrtonosne

sile.

Mjere pomo¢i treba provoditi uzimajuéi u obzir nacela i zahtjeve utvrdene u Odluci
(ZVSP) 2021/509, osobito uzimajuci u obzir uskladenost sa Zajednickim stajaliStem
Vijeéa 2008/944/ZVSP!, te u skladu s pravilima za izvrSenje prihoda i rashoda koji se

financiraju u okviru EPF-a.

Vijece ponovno potvrduje svoju odlu¢nost u zastiti, promicanju i ostvarivanju ljudskih
prava, temeljnih sloboda i demokratskih nacela te jacanju vladavine prava i dobrog
upravljanja u skladu s Poveljom Ujedinjenih naroda, Opéom deklaracijom o ljudskim
pravima i medunarodnim pravom, posebno medunarodnim pravom o ljudskim pravima i

medunarodnim humanitarnim pravom,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Zajednicko stajaliSte Vije¢a 2008/944/ZVSP od 8. prosinca 2008. o definiranju zajednickih
pravila kojima se ureduje kontrola izvoza vojne tehnologije i opreme (SL L 335,

13.12.2008., str. 99).

14890/23 JS/mil

RELEX 1 LIMITE HR



Clanak 1.

Uspostava, ciljevi, podrucje primjene i trajanje

1. Uspostavlja se mjera pomoc¢i u korist Somalije (,,korisnik™) koja se financira u okviru

Europskog instrumenta mirovne pomo¢i (,,EPF”) (,,mjera pomoci”).

2. Cilj je mjere pomoc¢i poduprijeti izgradnju kapaciteta somalske nacionalne vojske koja ¢e
se obucavati u Glavnom centru za obuku Dhagabadan s ciljem ponovne uspostave

sigurnosti 1 zastite u zemlji te zastite civilnog stanovnistva.

3. Kako bi se postigao cilj utvrden u stavku 2., mjerom pomoc¢i financira se nabava streljiva

isklju¢ivo za obuku pripadnika somalske nacionalne vojske.
4. Mjera pomo¢i traje 48 mjeseci od datuma donosenja ove Odluke.
Clanak 2.
Financijski aranzmani

1. Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju rashoda povezanih s mjerom pomoci

iznosi 1 000 000 EUR.
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2. Svim se rashodima upravlja u skladu s Odlukom (ZVSP) 2021/509 i pravilima za izvrSenje

prihoda i rashoda koji se financiraju u okviru EPF-a.

Clanak 3.

Aranzmani s korisnikom

1. Visoki predstavnik dogovara potrebne aranzmane s korisnikom kako bi se osiguralo da
korisnik postuje zahtjeve i uvjete utvrdene ovom Odlukom, $to je uvjet za pruzanje potpore

u okviru mjere pomoci.
2. Aranzmani iz stavka 1. ukljucuju odredbe kojima se korisnika obvezuje da osigura:

(a) dajedinice somalske nacionalne vojske kojima se pruza potpora u okviru mjere
pomoci postuju relevantno medunarodno pravo, posebno medunarodno pravo u

podrucju ljudskih prava i medunarodno humanitarno pravo;

(b) pravilnu i uéinkovitu upotrebu sve imovine pruzene u okviru mjere pomoc¢i u svrhe

za koje je pruzena;

(¢) dostatno odrzavanje sve imovine pruzene u okviru mjere pomoci kako bi se osigurala

njezina upotrebljivost 1 operativna dostupnost tijekom njezina vijeka trajanja;
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(d) dase na kraju njezina vijeka trajanja sva imovina pruZena u okviru mjere pomoci
nece izgubiti niti bez suglasnosti Odbora za Instrument osnovanog Odlukom
(ZVSP) 2021/509 prenijeti na osobe ili subjekte koji nisu utvrdeni u doticnim

aranzmanima.

3. Aranzmani iz stavka 1. ukljucuju odredbe o suspenziji i ukidanju potpore u okviru mjere

pomodi u slucaju da se utvrdi da je korisnik prekrsio obveze utvrdene u stavku 2.

Clanak 4.
Provedba

1. Visoki predstavnik odgovoran je za osiguravanje provedbe ove Odluke u skladu s
Odlukom (ZVSP) 2021/509 te s pravilima za izvrSenje prihoda i rashoda koji se financiraju
u okviru EPF-a, u skladu s integriranim metodoloSkim okvirom za procjenu i utvrdivanje

potrebnih mjera i kontrola za mjere pomo¢i u okviru EPF-a.

2. Aktivnosti iz ¢lanka 1. stavka 3. provodi Défense Conseil International — DCI Group.
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Clanak 5.

Pracenje, kontrola i evaluacija

1. Visoki predstavnik prati korisnikovo poStovanje obveza utvrdenih u clanku 3. To se
pracenjem upotrebljava kako bi se pruzio uvid u kontekst i rizike od krSenja obveza
utvrdenih u skladu s ¢lankom 3. i kako bi se doprinijelo sprecavanju takvih krsenja, §to
ukljucuje povrede medunarodnog prava o ljudskim pravima i medunarodnog humanitarnog
prava od strane jedinica somalske nacionalne vojske kojima se pruza potpora u okviru

mjere pomoci.
2. Kontrola opreme i materijala nakon otpreme organizirana je kako slijedi:

(a) provjera isporuke, pri cemu potvrde o isporuci u okviru EPF-a moraju potpisati snage

krajnjeg korisnika prilikom prijenosa vlasnistva;

(b) 1izvjes¢ivanje, pri cemu korisnik jednom godiSnje mora izvjes¢ivati o aktivnostima
provedenima s opremom pruzenom u okviru mjere pomoc¢i i o inventaru odredenih
predmeta sve dok Politi¢ki i sigurnosni odbor (PSO) ne procijeni da takvo

izvjes¢ivanje vise nije potrebno;

(c) posjeti na licu mjesta, pri cemu korisnik mora Visokom predstavniku i revizorima
EPF-a, na zahtjev, omoguciti pristup kako bi se provele kontrole na licu mjesta 1

revizije u okviru EPF-a.
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3. Visoki predstavnik provodi zavr$nu evaluaciju po zavrSetku mjere pomoc¢i kako bi se
procijenilo je li mjera pomoc¢i doprinijela ostvarivanju ciljeva navedenih u ¢lanku 1.

stavku 2.

Clanak 6.

Izvjescivanje

Tijekom razdoblja provedbe Visoki predstavnik PSO-u podnosi Sestomjesecna izvjeséa o provedbi
mjere pomo¢i, u skladu s ¢lankom 63. Odluke (ZVSP) 2021/509. Administrator za mjere pomoci
redovito obavjes¢uje Odbor za Instrument osnovan Odlukom (ZVSP) 2021/509 o izvrSenju prihoda
i rashoda u skladu s ¢lankom 38. te odluke, medu ostalim pruzanjem informacija o uklju¢enim

dobavlja¢ima i podugovarateljima.
Clanak 7.
Suspenzija i ukidanje

1. PSO moze odluciti u cijelosti ili djelomi¢no suspendirati provedbu mjere pomo¢i u skladu

s ¢lankom 64. Odluke (ZVSP) 2021/509.

2. PSO takoder moze preporuciti da Vijece ukine mjeru pomoci.
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Clanak 8.

Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica
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